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Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup przetwornika cyfrowo analogowego
Cambridge Audio DacMagic 100. J , Ze za-
pewni on wiele lat przyjemnosci ze stuchania muzykl Podobnle
jak wszystkie produkty sygnowane marka Cambridge Audio,
przetwornik DacMaglc 100 wyruznla S|e trzema waznyml za-
letami: par i ni, a

obstugi i ita j: 3.

Dostepne sa trzy wejscia cyfrowe (dwa S/P DIF i jedno
TOSLINK), ktore umozliwiaja podtaczanie roznych Zrodet cyfro-
wego sygnatu audio. Dodatkowo ztacze USB umozliwia podta-
czanie przetwornika DacMagic 100 do komputera i korzystanie
z niego jak z wysokiej jakosci przetwornika cyfrowo-analogo-
wego/karty dzwieku, oferujacej oryginalna jakos¢ hi-fi podczas
odtwarzania z laptopa, komputera stacjonarnego, komputera
multimedialnego itp.

Wejscia USB audio i cyfrowe obstuguja sygnat o rozdzielczosci
do 24 bitéw. W urzadzeniu zastosowano uktad scalony 24-bito-
wego przetwornika cyfrowo-analogowego najnowszej generacji
Wolfson WM8742.

Dane sa przesytane przez ztacze USB asynchronicznie, co za-
pewnia niezwykle niski poziom zakiocen jitter.

W przypadku komputera z systemem Windows przetwornik
DacMagic 100 jest obstugiwany bez dodatkowego sterownika
(uzywany jest sterownik zintegrowany z systemem Windows).
W takiej konfiguracji mozna uzyskac sygnat o rozdzielczosci do
24 bitow/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.
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Dodatkowo oferujemy wtasny sterownik do systemu Windows
(do pobrania z witryny internetowej www.cambridge-audio.com/
DacMagic100-Support), ktdry zapewnia obstuge sygnatu o roz-
dzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do 192 kHz,
a takze obstuguje tryby ASIO oraz Kernel Streaming (pomijanie
miksera systemowego).

System operacyjny Mac OS nie wymaga zadnych dodatkowych
sterownikow, poniewaz jego wtasny sterownik zapewnia przesy-
fanie sygnatu o rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci prob-
kowania do 192 kHz przez magistrale USB.

Nalezy pamietac, ze jakos¢ dzwieku jest zalezna od parametrow
catego systemu, do ktérego zostanie podigczony przetwornik
DacMagic 100. Dlatego odradzamy zakup wzmacniacza, gtosni-
kéw i okablowania nizszej klasy. Polecamy wzmacniacze marki
Cambridge Audio. W sprzedazy dostepne sg takze doskonatej
jakosci przewody potaczeniowe marki Cambridge Audio, dzieki
ktérym mozna w petni wykorzysta¢ mozliwosci systemu.

Dziekujemy za czas poswiecony na zapoznanie sie z tq instruk-
cja obstugi i prosimy o zachowanie jej na przyszios¢.

(L e Bl

Matthew Bramble
Dyrektor techniczny marki Cambridge Audio
oraz zespot konstruktoréw przetwornika DacMagic 100
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczeristwa przed podtaczeniem urzadzenia
do zasilania sieciowego nalezy uwaznie przeczytac¢ ponizsze in-
strukcje dotyczace bezpieczernstwa. Przestrzeganie ich pozwoli
réwniez na uzyskanie najlepszych efektéw i zwiekszenie trwa-
tosci urzadzenia:

N

. Nalezy przeczyta¢ niniejsze instrukcje.

2. Zachowac niniejsze instrukcje.

3. Przestrzegac wszelkich ostrzezen.

4. Postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

5. Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

6. Czyscic wytacznie sucha szmatka.

7. Nie zastania¢ otworow wentylacyjnych. Zainstalowac¢ urza-
dzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie instalowac w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery,
piecyki lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace
ciepto.

9. Nie podtgczac niezgodnie z przeznaczeniem wtyczek polary-

zowanych i z uziemieniem. Wtyczka polaryzowana ma dwa
wtyki - jeden szerszy i jeden wezszy. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa wtyki i bolec uziemienia. Szeroki wtyk lub trzeci
bolec spetnia role zabezpieczenia. Jezeli wtyczka nie pasuje
do gniazdka, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.

10. Nalezy unika¢ stawania na przewodzie zasilajacym i jego za-
ginania, szczeg6lnie przy wtyczkach, gniazdkach lub punk-
tach wyprowadzenia przewodu z urzadzenia.

11. Uzywaé wytacznie wyposazenia/akcesoriow okreslonych
przez producenta.

12. Odtaczac urzadzenie od zasilania podczas burz lub w przy-
padku nieuzywania go przez dtuzszy czas.

13. Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym serwisan-
tom. Serwisowanie jest konieczne w przypadku wszelkich
uszkodzen urzadzenia, takich jak uszkodzenie zasilacza sie-
ciowego czy rozlanie ptynu na urzadzenie, lub w sytuacjach,
gdy jakis przedmiot wpadnie do urzadzenia, urzadzenie zo-
stanie wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci oraz gdy
urzadzenie nie dziata prawidtowo albo zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE

- W celu iej i grozenia poz 1 lub
pradem nie wolno wy lia na
czu ani wilgoci.

desz-

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ w sposéb umozliwiajacy odtgcze-
nie wtyczki przewodu zasilacza od gniazdka Sciennego (lub od
zlacza znajdujacego sie z tytu urzadzenia). Jesli funkcje wytacz-
nika petni wtyczka przewodu zasilacza, nalezy zapewnic tatwy
dostep do tej wtyczki. Nalezy uzywac wytacznie zasilacza dostar-
czonego wraz z urzadzeniem.

Nalezy zapewni¢ dobra wentylacje (przynajmniej 10 cm wolnej
przestrzeni wokét urzadzenia). Na urzadzeniu nie nalezy stawiac¢
zadnych przedmiotow. Nie nalezy umieszczac urzadzenia na dy-
wanach i innych miekkich powierzchniach ani zastaniac kratek
wlotu i wylotu powietrza.

Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody ani narazac¢ go na
kontakt z wodg i innymi ptynami (np. w wyniku ochlapania). Na
urzadzeniu nie wolno stawiaC przedmiotow zawierajacych ptyny
(np. wazonow).



CAUTION | AVIS |ACHTUNG

Risque de choc Vorm éffnen
electrique. des gerates.
Ne pas ouvrir. | Netzstecker ziehen.

Risk of electric
shock.

Do not open.

Symbol blyskawicy na tle trojkata rownobocznego ma na celu
ostrzezenie uzytkownika o wystepowaniu wewnatrz urzadzenia
»hiebezpiecznego napiecia”, ktore nie zostato zaizolowane i
ktore moze stanowic zagrozenie porazeniem pradem.

Znak wykrzyknika na tle tréjkata réwnobocznego ma na celu
zwrécenie uwagi uzytkownikowi, ze istnieja wazne instrukcje
obstugi i konserwacji dotyczace tego urzadzenia.

Symbol WEEE

Przekreslony pojemnik na odpady jest symbolem
stosowanym w UE do oznaczenia koniecznosci od-
dzielnej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektro-
B icznego. Ten produkt zawiera elementy elektryczne
i elektroniczne, ktére nalezy ponownie wykorzystac,
poddac recyklingowi lub odzyskac, i nie powinien by¢ wyrzucany
wraz z odpadami komunalnymi. Urzadzenie nalezy zwrécic¢ lub
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca, u ktorego pro-
dukt zostat zakupiony, w celu uzyskania blizszych informacji.
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c Symbol CE
Produkt jest zgodny z europejskimi dyrektywami
dotyczacymi wykorzystania niskiego napiecia
(2006/95/WE), zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/
WE) oraz wymogow w zakresie ekoprojektu dla produktow zwia-
zanych z energia (2009/125/WE) pod warunkiem uzytkowania i
podtaczenia zgodnie z tg instrukcja obstugi. W celu zachowania
zgodnosci wraz z tym produktem nalezy uzywac wytacznie akce-
soriéw firmy Cambridge Audio, a serwisowanie nalezy powierzy¢
wykwalifikowanym serwisantom.

Symbol C-Tick
Produkt jest zgodny z wymogami Australijskiego

Urzedu ds. Komunikacji dotyczacymi tacznosci radio-
wej i zgodnosci elektromagnetycznej (ECM).

Oznaczenie Gost-R
@ Produkt uzyskat rosyjskie atesty bezpieczenstwa

elektronicznego.

Przepisy FCC

UWAGA: PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA ZAKLOCENIA W ODBIORZE SYGNALU RADIOWEGO ANI
TELEWIZYJNEGO, SPOWODOWANE NIEUPRAWNIONYMI
MODYFIKACJAMI TEGO URZADZENIA. MODYFIKACJE TAKIE
MOGA SPOWODOWAC UTRATE UPRAWNIEN UZYTKOWNIKA
DO OBSLUGI URZADZENIA.

POLSKI
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Po przetestowaniu niniejszego urzadzenia stwier-
F@ dzono jego zgodno$¢ z wymaganiami obowiazuja-
cymi w odniesieniu do urzadzeri cyfrowych klasy
B, stosownie do czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te za-
pewniaja dostateczny poziom zabezpieczen przed szkodliwymi
zaki6ceniami w przypadku zastosowan domowych. Niniejsze
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie zostanie zainstalowane
i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcja, moze spowodowac
szkodliwe zaktdcenia tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwa-
rancji, ze zaktocenia nie wystapia w przypadku konkretnej in-
stalacji.
Jesli urzadzenie stanowi Zrodto szkodliwych zaktocen w odbio-
rze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzic,
wylaczajac i wiaczajac je, uzytkownik powinien sprobowac roz-
wigzac ten problem, korzystajac z jednej lub kilku nastepujacych
wskazéwek:
- Zmienic¢ ustawienie anteny lub przenies¢ ja w inne miejsce.
- Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego czescig innego
obwodu niz ten, z ktérego zasilany jest odbiornik.

- Zwrdcic sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego tech-
nika RTV.

Wentylacja

WAZNE - Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Nie nalezy
ustawiac urzadzen jedno na drugim. Nie nalezy ustawiac urza-
dzenia w przestrzeniach zamknigtych, takich jak potki lub szafki,
w ktorych brak jest odpowiedniej wentylacji.

Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wpadnieciem do niego
matych przedmiotow przez kratke wentylacyjna. Jezeli tak sie
stanie, natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ od zasilania
i zasiegnac rady sprzedawcy.

Wybér miejsca pracy

Nalezy starannie wybra¢ miejsce pracy urzadzenia. Nalezy
unika¢ miejsc nastonecznionych i potozonych w poblizu Zrodet
ciepta. Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu zadnych otwartych zr6-
det ognia (np. zapalonych Swiec). Nalezy takze unika¢ miejsc,
w ktorych wystepujg wibracje lub panuje nadmierne zapylenie,
chtéd albo wilgoé. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
w klimacie umiarkowanym.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na twardej, poziomej powierzchni.
Nie nalezy go umieszcza¢ w przestrzeniach zamknietych, takich
jak potki lub szafki. Nie wolno umieszczaé urzadzenia na nie-
stabilnych powierzchniach ani potkach. W takiej sytuacji urza-
dzenie mogtoby spas¢ i ulec powaznemu uszkodzeniu albo spo-
wodowac powazne obrazenia u dzieci lub os6b dorostych. Nie
nalezy stawia¢ innych urzadzer na tym urzadzeniu.

Ze wzgledu na wedrujace pola magnetyczne nie nalezy umiesz-
cza¢ w poblizu urzadzenia talerzy obrotowych gramofonéw ani
telewizorow kineskopowych, poniewaz moze to powodowac za-
ktécenia.



Podzespoty elektroniczne toru audio dostrajaja sie przez okres
okoto tygodnia (w przypadku uzywania przez kilka godzin dzien-
nie). Okres ten pozwala nowym podzespotom na ,utozenie sie”,
co jest zwigzane z poprawa jakosci dZwieku.

Zrédta zasilania

Urzadzenie powinno by¢ zasilane wylacznie ze Zrodet o parame-
trach podanych na oznaczeniach. Jezeli uzytkownik nie jest pe-
wien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym dostawca energii
elektrycznej.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy uzy¢ przycisku znajdujacego
sie na jego panelu przednim. W przypadku dtuzszych okresow,
w ktorych urzadzenie nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

Przeciazenie instalacji

Nalezy unika¢ przeciazania gniazdek $ciennych badz przedtu-
zaczy, poniewaz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.
Przecigzone gniazdka (pradu przemiennego), przedtuzacze,
uszkodzone przewody zasilania, naruszona badZ peknieta izo-
lacja przewodéw oraz uszkodzone wtyczki stanowia zagrozenie.
Moga spowodowac porazenie pradem lub zagrozenie pozarowe.

Nalezy pamietac, aby dokfadnie docisnac¢ wszystkie wtyczki
przewodow zasilania. Aby zapobiec wystepowaniu buczenia i
szumow, nie nalezy spina¢ w wiazki przewodéw sygnatowych z
przewodem zasilania ani z przewodami gto$nikowymi.
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Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic, przecierajac je sucha, niepozostawia-
jaca wiokien szmatka. Nie nalezy stosowac ptynow czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak lub drobiny o wtasciwosciach
Sciernych. Nie wolno rozpryskiwa¢ aerozolu na urzadzenie ani
W jego poblizu.

Serwisowanie

To urzadzenie nie nadaje sie do serwisowania przez uzytkow-
nika. Nie wolno naprawia¢, rozmontowywacC ani ponownie
sktada¢ urzadzenia w przypadku wystapienia problemow.
Zignorowanie tego Srodka ostroznosci grozi porazeniem pra-
dem. W razie wystapienia probleméw lub awarii nalezy skontak-
towac sie ze sprzedawca.

POLSKI



@ Cambridge Audio

Zikacza na panelu tylnym

e

Q i i DacMagic 100
! Cambrldge AUdIO Digital to Analogue Converter
1 Designed and engineered in London, England
Ground Lift USB Audio Use supplied
Switch Input PSU only!

@ -~ +12V DC 2A
Lift
© [H O O g{E]o°

Audio Toslmk Optlcal S/P DIF 1 S/P DIF 2 —
Output Input

® ® ®
L L




@ Gniazda wyjSciowe sygnatu audio

Tradycyjne, niesymetryczne wyjscia sygnatu stereofonicznego,
stuzace do podtgczenia przetwornika do gniazd liniowych RCA
(cinch) wzmacniacza.

@ Wejscia cyfrowe

Dostepne sa trzy wejscia cyfrowe (dwa S/P DIF i jedno
TOSLINK), ktére umozliwiaja podtaczanie réznych Zrodet cyfro-
wego sygnatu audio.

Wejscie koncentryczne S/P DIF — najlepsze rezultaty zapewnia
uzycie wysokiej jakosci cyfrowego przewodu potaczeniowego
cinch o impedancji 75 oméw (nie do standardowych zastosowan
w urzadzeniach audio).

Wejscie Swiattowodowe TOSLINK — nalezy uzy¢ wysokiej jakosci
Swiattowodowego przewodu potgczeniowego TOSLINK przezna-
czonego specjalnie do urzadzen audio.

Uwaga: urzadzenie jest zgodne jedynie z dwukanatowym sygna-
tem audio LPCM w postaci cyfrowej (np. stereofonicznym PCM).
Sygnaty Dolby Digital 5.1 ani DTS nie sg rozpoznawane. W przy-
padku podtaczania odtwarzacza DVD lub podobnego urzadzenia
nalezy sie upewnic, ze jako typ sygnatu wyjSciowego wybrano w
nim dwukanatowy sygnat PCM.
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@ Przetacznik Ground/Lift

Jesli przetacznik jest ustawiony w pozycji Ground, przetwornik
DacMagic 100 jest bezposrednio potaczony z uziemieniem
obwodu zasilania. Jesli natomiast przetacznik znajduje sie w
pozycji Lift, uziemienie jest realizowane za posrednictwem sieci
eliminujacej potencjalne tetnienie sieciowe, generowane przez
urzadzenie zrodtowe.

Zalecamy korzystanie z trybu Ground, o ile nie stychac przy-
dzwieku sieciowego.

@ Ztacze USB In

Ztacze USB typu B umozliwia odtwarzanie za posrednictwem
przetwornika DacMagic 100 sygnatu audio z komputera pracu-
jacego pod kontrolg systemu Microsoft Windows lub Apple Mac
0OS X. Obstugiwane sa réwniez niektore dystrybucje systemu
operacyjnego Linux.

Uwaga: nalezy uzywa¢ wylacznie przewodu potgczeniowego z
certyfikatem USB Audio, najlepiej takiego, na ktérym znajduje
sie oficjalne oznaczenie. W przypadku potaczenia w standardzie
USB Audio 2.0 przew6d powinien mie¢ certyfikat Hi-Speed USB.
Uzycie przewodu USB o dtugosci przekraczajacej 3 m moze skut-
kowac problemami z jakosciag dZwieku.

@ Gniazdo zasilacza pradu statego 12V, 2 A

Dopiero po podtgczeniu do przetwornika DacMagic 100 wszyst-
kich przewoddéw sygnatowych nalezy podtaczyC dostarczony w
zestawie zasilacz sieciowy.

Wazna uwaga: nalezy uzywa¢ WYLACZNIE dostarczonego zasi-
lacza sieciowego.

POLSKI
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Elementy sterujace na panelu przednim

/O Cambridge Audio
o

Source -~

(-]
S/PDIF 1

Standby/ On

o
S/PDIF 2

@ @ To:nk

DacMagic IOO\

Digital to Analogue Converter
—— Incoming Sample Rate —

o o o o o
441 48 882 96 192

®

J

@ Przetacznik zasilanie/tryb gotowosci

Stuzy do wtgczania przetwornika DacMagic 100 lub przetacza-
nia go w tryb gotowosci, w ktérym urzadzenie pobiera ponizej
0.5 W mocy.

@ Source (Zrodto)

Pozwala wybrac Zrédto sygnatu: USB, SPDIF 1, SPDIF 2 lub
TOSLINK. O wyborze danego zZrodta informuje Swiecenie odpo-
wiedniej diody LED.

10

I

@ Diody Incoming Sample Rate

Diody informujace o czestotliwosci probkowania strumienia da-
nych cyfrowych na wejsciu (od 44,1 kHz do 192 kHz). W przy-
padku wykrycia sygnatu o czestotliwosci probkowania 32 kHz
przetwornik DacMagic 100 bedzie dziata¢, ale na jego panelu
przednim nie zaswieci sie zadna dioda z tej grupy.
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Potaczenia z uzyciem gniazd wyjsciowych audio

Uwaga: nie nalezy wiaczac urzadzenia, dopoki nie zostana podtaczone wszystkie przewody.

DacMagic 100
idge Audio DacMagic 100

ﬁo)f @ Cal

( Designed a eors Digital to Analogue Converter’

(] Ground Lift  USB Audio Use supplied
e 2 e

‘ 2 voom

IF 2
@ Output Input Input

Wzmacniacz

| —T}®) ~

 E—  E—

Nalezy uzy¢ przewodow niesymetrycznych (RCA (cinch)).
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Potaczenia z uzyciem cyfrowych gniazd wejsciowych audio
Uwaga: nie nalezy wiaczac urzadzenia, dopoki nie zostana podtaczone wszystkie przewody.

DacMagic 100

B

@ Cambridge Audio DacMagic 100

Designed and engincered in London, England

Digital to Analogue Converter
Ground Lt USB Audio  Use supplied
Switch Input PSU only!

-~ +12vDC 2

Ut

Ground

Tos| fcal 1 s/PDIF2
Input

[=LUB =

Odtwarzacz CD/DVD

0 &

Digital Outputs

 —  —

Nalezy podtaczy¢ zrodto sygnatu cyfrowego do wejscia SPDIF 1, SPDIF 2 lub TOSLINK. Mozna podtaczy¢ maksymalnie trzy urzadzenia.
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Podiaczanie urzadzenia do komputera za pomoca zigcza USB

Uwaga: nie nalezy wiaczac urzadzenia, dopoki nie zostana podtaczone wszystkie przewody.
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Przewéd USB z wtykami
typu Bitypu A

Uwaga: nalezy uzywac wytacznie przewodu z certyfikatem USB Audio, najlepiej z oficjalnym oznaczeniem USB Audio 2.0 i z certyfika-
tem Hi-Speed USB. Uzycie przewodu USB o diugosci przekraczajacej 3 m moze skutkowac problemami z jakoScia dZwigku.
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Zaawansowana obstuga standardu USB Audio

Przetwornik DacMagic 100 jest zgodny zaréwno ze standardem
USB 2.0 (Hi-Speed), jak i USB 1.1 (Full-Speed).

Przewidziano réwniez obstuge nowego standardu USB 3.0.
W tym przypadku komputer bedzie rozpoznawac przetwornik
DacMagic 100 jako urzadzenie USB 2.0 lub 1.1.

Przetwornik DacMagic 100 obstuguje takze dwa protokoty USB
Audio (nie sa one tozsame z dwoma wspomnianymi wyzej stan-
dardami potaczenia): USB Audio 1.0 (z uzyciem standardu pota-
czenia USB 1.1 i obstuga sygnatu o rozdzielczosci do 24 bitow/
czestotliwosci probkowania do 96 kHz) oraz USB Audio 2.0 (z
uzyciem standardu potaczenia USB 2.0 i obstuga sygnatu o
rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do
192 kHz).

DomyslInie uzywany jest standard potaczenia USB 1.1 i protokét
USB Audio 1.0. Ta konfiguracja jest zgodna z niemal wszystkimi
popularnymi systemami operacyjnymi i typami komputeréw,
nie wymaga uzycia sterownikéw, a ponadto zapewnia obstuge
sygnatu audio o rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci prob-
kowania do 96 kHz oraz obstuge funkcji Plug and Play.

W tej konfiguracji przetwornik DacMagic 100 obstuguje sygnat
o rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do
96 kHz, informujac komputer o mozliwosci obstugi czestotliwo-
Sci probkowania z zakresu od 32 do 96 kHz.

Niektére wersje systeméw operacyjnych Windows/Mac 0S
moga jednak ograniczac lub ustala¢ na okreSlonym poziomie
czestotliwoS¢ probkowania sygnatu wyjSciowego albo nawet
poddawac taki sygnat ponownemu prébkowaniu.
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Wiecej szczegbtowych informacji na temat standardu USB Audio
mozna znalez¢ w przewodniku online dostepnym pod adresem
WWW. bridg dio.com/DacMagic100Support. Staranny
dobor apl\kaql do odtwarzania plikow audio i wyb6r odpowied-
nich ustawien pozwala uniknac¢ wielu problemow.

Wyzsza jakos¢ dzwieku zapewni w szczeg6lnosci opracowany
przez nas bezptatny sterownik USB Audio 2.0 dla systemu
Windows (do pobrania z witryny internetowej firmy Cambridge
Audio), obstugujacy sygnat audio o rozdzielczosci do 24 bitéw/
czestotliwosci probkowania do 192 kHz oraz standardy WASAPI
(w trybie wytacznosci) i ASIO.

Ponizej zamieszczono krétkie objasnienie dostepnych ustawien
i konfiguracji.

Przetaczanie trybow dziatania USB Class 1 i USB
Class 2

Przetwornik DacMagic 100 jest fabrycznie skonfigurowany do
pracy w trybie USB Audio Class 1.0, ktéry nie wymaga uzycia
sterownika. W razie potrzeby mozna jednak zmieni¢ ten tryb
na USB Class Audio 2.0. Aby zmieni¢ tryb pracy interfejsu USB,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk Source podczas wiacza-
nia przetwornika z trybu gotowosci. Zaswieci sie odpowiednia
dioda Zrodta cyfrowego sygnatu wejsciowego: dioda Digital 1 w
przypadku uaktywnienia trybu USB Audio Class 1.0 albo dioda
Digital 2, jesli zostanie uaktywniony tryb USB Audio Class 2.0.



Wspétpraca z komputerem z systemem
operacyjnym Windows

W trybie USB Audio 1.0 (ustawienie domysine) przetwornik
DacMagic 100 wspétpracuje ze sterownikiem Audio 1.0 sys-
temu operacyjnego Windows XP, Vista lub 7 (nie ma potrzeby
instalowania innego sterownika) i obstuguje sygnat audio o roz-
dzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Z kolei w trybie USB Audio 2.0 wymagane jest zainstalowanie na
komputerze sterownika USB Audio 2.0 firmy Cambridge Audio.
Dzieki temu przetwornik DacMagic 100 bedzie obstugiwac sy-
gnat audio o rozdzielczosci do 24 bitow/czestotliwosci probko-
wania do 192 kHz (a w razie potrzeby takze standardy ASIO i
WASAPI w trybie wytacznosci).

Sterownik mozna pobraé¢ z witryny internetowej
www.cambridge-audio.com/D ic100! t.

Wspoétpraca z komputerem z systemem
operacyjnym Mac 0OS

Nie ma potrzeby instalowania jakichkolwiek sterownikéw. W try-
bie USB Audio 1.0 przetwornik DacMagic 100 wspdétpracuje
ze sterownikiem Audio 1.0 systemu Mac OS X w wersji 10.5
(Leopard) lub nowszej i obstuguje sygnat audio o rozdzielczosci
do 24 bitow/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Po przetaczeniu w tryb USB Audio 2.0 przetwornik DacMagic
100 wspétpracuje ze sterownikiem Audio 2.0 systemu Mac 0S
X w wersji 10.5 (Leopard) lub nowszej i obstuguje sygnat audio
o rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do
192 kHz.

azur | DacMagic 100

Wspétpraca z komputerem z systemem
operacyjnym Linux

W przypadku wiekszosci dystrybucji systemu operacyjnego Linux
w trybie USB Audio 1.0 przetwornik DacMagic 100 wspdtpracuje
ze sterownikiem Audio 1.0 i obstuguje sygnat audio o rozdziel-
czosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Niektére najnowsze dystrybucje systemu Linux sa zgodne z pro-
tokotem USB Audio 2.0. W takiej sytuacji przetwornik DacMagic
100 nalezy przetaczy¢ w tryb USB Audio 2.0, aby umozliwi¢ prze-
twarzanie sygnatu o rozdzielczosci do 24 bitow/czestotliwosci
prébkowania do 192 kHz.

Poniewaz poszczegblne dystrybucje systemu operacyjnego
Linux réznia sie doborem oprogramowania (w tym sterownikow),
nie mozna zagwarantowac poprawnego dziatania urzadzenia ani
okresli¢ sterownikow audio, ktore nalezy zainstalowac.

Sterowniki zapewniajgce obstuge urzadzen Audio Class 1.0 lub
Audio Class 2.0 sa niekiedy udostepniane przez spotecznosci
uzytkownikow systemu Linux. W jezyku angielskim nosza one
nazwe ,class drivers”. Firma Cambridge Audio nie udostepnia
takich sterownikow.
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Przesytanie niezmodyfikowanych danych audio —
tryby ASIO i WASAPI (tryb wytacznosci)

Warstwy sprzetowa i programowa interfejsu USB w przetworniku
DacMagic 100 obstuguja przesytanie niezmodyfikowanych da-
nych audio (ang. bitperfect transfer).

To, czy dane audio przesytane do przetwornika DacMagic 100
sa niezmodyfikowane (np. nie sa ponownie probkowane z inng
czestotliwoscig albo miksowane przez komputer), zalezy od apli-
kacji uzytej do odtwarzania plikow i od mechanizméw obstugi
dzwieku zastosowanych w systemie operacyjnym.

Standardowe sterowniki audio systemu Windows XP (czesto
nazywane sterownikami WDM) obstuguja domysinie przesyt
danych w standardzie MME lub DirectSound. Oba te standardy
wykorzystuja mikser systemowy i modut zmiany czestotliwosci
probkowania.

Aby zmieni¢ ten stan rzeczy, mozna uzy¢ trybu ASIO. Kolejna
opcja jest uzycie aplikacji do odtwarzania plikow audio, ktora
korzysta z wtasnej implementacji trybu ,kernel streaming”, czyli
przesyta strumienie danych wyjSciowych bez udziatu miksera
systemowego.

W systemach operacyjnych Windows Vista i Windows 7 zasto-
sowano nowy standard przesytania danych audio, nazywany
WASAPI. Ten standard obejmuje dwa tryby pracy: wspétdzie-
lony (shared) i wylacznosci (exclusive). Tryb wspétdzielony
przypomina standardy MME i DirectSound, natomiast w trybie
wytgcznosci jest pomijany systemowy mikser/modut zmiany
czestotliwosci prébkowania, a dane audio sg przesytane w po-
staci niezmodyfikowanej, o ile karta dZzwiekowa obstuguje tylko
jedna aplikacje dzwiekowa (np. nie sa odtwarzane dzwieki sys-
temowe).
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Aby zapewni¢ przesytanie niezmodyfikowanych danych audio,
nalezy uzy¢ aplikacji do odtwarzania obstugujacej interfejsy
ASIO lub WASAPI w trybie wytacznosci (w przypadku korzysta-
nia z komputera z systemem operacyjnym Windows Vista lub
Windows 7) albo umozliwiajacej pomijanie miksera systemo-
wego (kernel streaming).

Poniewaz ta dziedzina rozwija sie bardzo szybko, warto spraw-
dzac okresowo, czy w Internecie nie pojawity sie nowe aplikacje
do odtwarzania plikow multimedialnych, zgodne z opisanymi tu
standardami zapewniajacymi jakos¢ dZzwieku bardziej zblizong
do profesjonalnej.

Warunkiem korzystania z interfejsu ASIO jest zainstalowanie na
komputerze sterownika Cambridge Audio Sound Driver i przeta-
czenie przetwornika DacMagic 100 w tryb USB Audio 2.0.

Nie ma potrzeby wybierania jakichkolwiek ustawieni sterownika,
poniewaz samoczynnie uaktywnia on przesyt danych w standar-
dzie ASIO. Konieczne jest jedynie zainstalowanie i odpowiednie
skonfigurowanie odtwarzacza plikéw zgodnego ze standardem
ASIO.

ASIO (Audio Stream Input/Output) to opracowany przez firme
Steinberg Ltd. protokoét uzywany przez sterowniki audio dla sys-
temu Windows, stanowigce alternatywe dla sterownikow firmy
Microsoft. Standard ASIO umozliwia przesytanie danych audio z
aplikacji do odtwarzania plikéw do przetwornika DacMagic 100
z czeSciowym pominigciem standardowej Sciezki ich transferu w
systemie Windows (m.in. miksera systemowego).



Wymagane jest uzycie zgodnej ze standardem ASIO aplikacji do
odtwarzania plikow audio. Niektore takie aplikacje wymagaja
zainstalowania odpowiedniego dodatku. Przyktadowym odtwa-
rzaczem plikéw audio zgodnym z opisywanym standardem jest
aplikacja Foobar. Wiecej informacji na jej temat mozna znalez¢
w Internecie, pod adresem http://www.foobar2000.org.
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Auto Power Down (APD)

Niniejszy produkt ma domysinie uruchomiona funkcje APD (au-
tomatyczne przechodzenie do stanu obnizonego poboru mocy).
Po 60 minutach bezczynnosci produkt przejdzie automatycznie
do stanu gotowosci.

Aby wytaczy¢ te funkcje, wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk
Standby/On (Tryb gotowosci/praca). Przy wiaczonym urzadzeniu
DacMagic 100 nacisnij i przytrzymaj przycisk Source (wybor Zr6-
dta sygnatu) przez okoto 5 sekund:

Standby/ On Source

\coming Sample Rate

451 a8 ms2 %6 192
@ siink @

Diody ,Incoming Sample Rate” zapalg sie, informujac o wyta-
czeniu funkcji APD. Aby wiaczy¢ te funkcje, wykonaj ponownie
przedstawiong procedure
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Rozwigzywanie problemow

Brak zasilania

Sprawdz, czy przewdd dostarczonego zasilacza sieciowego
jest prawidtowo podtgczony do gniazda zasilania na panelu
tylnym.

SprawdZ, czy uzywany jest wiasciwy zasilacz transforma-
torowy i czy jest on zgodny z parametrami lokalnej sieci
elektrycznej.

Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata catko-
wicie wiozona do gniazdka Sciennego i czy zasilacz jest
wigczony.

Brak dzwieku

SprawdZ, czy wzmacniacz jest prawidtowo podtaczony
i przygotowany do pracy. Sprawdz, czy przewody sygnatowe
sq prawidtowo podtaczone. Sprawdz, czy wybrano wtasciwe
Zrodto sygnatu cyfrowego (powinna $wieci¢ jedna z diod
Incoming Sample Rate).

Stychac szum niskiej czestotliwosci lub przydZzwiek
Urzadzenie znajduje sie zbyt blisko przewodéw zasilaja-
cych lub Zrodet Swiatta. Przewody gniazd analogowych nie
sg poprawnie podigczone.

W przypadku wybrania Zrédta USB sprébuj ustawic prze-
tacznik Ground/Lift w potozeniu Lift.
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Dane techniczne

Przetworniki cyfro Wolfson WM8742 24-bitowe

Pasmo i 0d 20 Hz do 20 kHz (+ 0,1 dB)

Wspotczynnik THD przy 1 kHz, 0 AdBFS.......couvvvueuneeeniiericinisesieenseenees < 0,0025% przy 24 bitach

Wspétczynnik THD przy 1 kHz, =10 dBFS........ccceeeemeererecneeeiereeennes < 0,0025% przy 24 bitach

Wspétczynnik THD przy 20 kHz, O dBFs. < 0,0025%

Stosunek sygnat/szum -113 dBr

Poziom catkowity 6cen jitter <130 pS

Przestuch przy 1 kHz < -130dB

Przestuch przy 20 kHz <-112dB

Impedancja wyjsci < 50 omow

Maks. poziom sygnatu wyjSciowego (asy 2,3V rms

Doktadnosé ia cyfrowego 16-24 bitow

Czestotliwosci probkowania dla wejscia Cyfrowego .........c.cceeereeueees 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 192 kHz

USB 1.0 24-bit 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB 2.0 16/24-bit 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 192 kHz
y y pobér mocy 5W

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 46 x 106 x 130 mm

Waga 0,5 kg
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